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IX

Gazowe sprezyny wymagajg 'rozruszania” przy pierwszym uzyciu. Po zemontowaniu sprezyn gazowych,
PL gdy stelaz (62ka bedzie w gdrze, nalezy nacisnge go mocno w déf, najlepiej z lezqcym na nim materacem.
Mozna réwniez sprébowac¢ nacisku na jedng spre2yng gozowq, o potem na drugg.

The gas springs require “breaking in” on the first use. After installing the gas springs, when the bed frame
EN is in the raised position, press it firmly down, preferably with the mattress on it.
You con also try pressing on one gas spring first, and then on the other.

Die Gasfedern miissen beim ersten Gebrauch .eingefahren® werden. Nach dem Einbou der Gasfedern,
DE wenn der Bettrahmen in der oberen Position ist, driicken Sie ihn fest nach unten, am besten mit der Motratze
darauf. Sie kénnen auch versuchen, zuerst Druck auf eine Gasfeder und dann auf die andere auszuiiben.

Wersja B, Version B

stelaz/slatted frame/lattenrost

metal / metall

SK

Plynové timie vyZadujl "zaber" pri prvom pouZiti.

Po naintalovani plynovych timicov, ked je rot postele
hore, pevne ho zatlatte nadol — najlepsie s leZiacim
matracom. MézZete tiez skisit stlacit' najprv jeden
plynovy imi€ a potom druhy.

SK Plynovy timié
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INSTRUKCJA UZYTKOWANIA - tdzka tapicerowane, tézka drewniane, tézka kontynentalne, tézka mtodziezowe

Trwato$¢ tozka zalezy od sposobu jego uzytkowania, przechowywania, regularnej konserwacji, serwisowania i czyszczenia. Nie nalezy korzystac z t0zka jesli jest ono uszkodzone lub ktdrys
z elementdw nie dziata poprawnie. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane niewtasciwym uzytkowaniem tozka - niezgodne z instrukcja uzytkowania. tézko
dostarczane jest w stanie roztozonym, a kazdy element jest w kartonie i nalezy je ztozy¢ zgodnie z instrukcja z naciskiem na montaz w ktérym uczestnicza minimum dwie osoby z uwagi na
bezpieczenstwo. W zaleznosci od modelu, stelaz moze by¢ metalowy lub drewniany podnoszony do géry za pomoca sitownikéw gazowych lub sprezyn. tdzko opiera sie na ndzkach lub $lizgach
w zaleznosci od modelu -metalowych, plastikowych, lub drewnianych. Stelaz metalowy sktada sie z metalowej ramy, metalowych sitownikéw gazowych, listewek z drewna klejonego
i plastikowych tgcznikow listewek z ramg t0zka,. Stelaz drewniany sktada sie z drewnianej ramy i listewek z drewna klejonego i plastikowych tacznikow listewek z rama stelaza oraz sitownikéw
sprezynowych. tdzka dwuosobowe sa przeznaczone do spania dla dwdch osob, t0zka jednoosobowe przeznaczone sg do spania dla jednej osoby. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci
korzystanie ze sprzetu niezgodnie z przeznaczeniem, instrukcja jak réwniez w przypadku niewtasciwej konserwacji i czyszczenia mebli.

. Zasady montazu

1.

Nogo,ouN

Po dostarczeniu przesytki produkt powinien byé wyciagniety z kartondéw i opakowan w ciggu 72 godzin. Dtugotrwate przetrzymywanie produktu w kartonie moze spowodowal wgniecenia
materiatu i pianki. Zalecamy sprawdzi¢ towar przy kurierze.

tdzka nie nalezy ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz 1,5 metr do czynnych zrddet ciepta jak grzejniki, piece, kominki, farelki, piecyki, kominki ekologiczne itp.

tozka nalezy ustawia¢ na twardej i rownej powierzchni. Nie wolno ich ustawia¢ do gory nogami i na boku.

Jesli posiadasz w domu podtogi podatne na zarysowanie, zalecamy zastosowanie podktadek ochronnych pod nézki. Mozesz je kupi¢ w markecie budowlanym.

Ze wzgledu na bezpieczenstwo nalezy bezwzglednie zachowac kolejnosé¢ montazu wskazang w instrukcji.

Przebywanie dzieci podczas montazu tdzka lub wymiany materaca jest zabronione.

Prawidtowo skrecone wedtug instrukcji i uzytkowane zgodnie z zaleceniami tdzka s trwate.

1. Przeznaczenie

1.

2.
3.

4,

tozka sprzedawane przez nasza firme s3 meblami przeznaczonymi do uzytku domowego. tdzka w rozmiarach powierzchni spania, 120X200, 140x200, 160X200, 180X200, 200X200
s przeznaczone do spania dla maksymalnie 2 osdb. Maksymalne obcigzenie jednej osoby to 120 kg, a maksymalne obcigzeniem dla dwéch 0sdb wynosi 240 kg

tdzka w rozmiarze 9ox200 sa przeznaczone do spania dla maksymalnie 1 osoby. Maksymalne obcigzenie to 120 kg

Pojemnik na posciel stuzy tylko i wytacznie do przechowywania poscieli. Dnem jest materiat doczepiany na rzepy lub ptyta HDF montowana zgodnie z instrukcja. Nalezy pamietac ze nie nalezy
go przepetnia¢, lub nadmiernie obcigza¢. W przypadku pojemnikéw na posciel ich maksymalne obcigzenie to 10kg roztozone réwnomiernie na catym dnie pojemnika. Nie wolno do niego
wchodzi¢, pozwala¢ dzieciom albo zwierzetom na wchodzenie do niego ani wktada¢ do niego rzeczy innych niz posciel.

tdzka model Slim, Gold, Bed, Top, Lux, przeznaczone sg do materacy o minimalnej wysokosci 5scm i wadze 15 kg oraz maksymalnej nieprzekraczajacej wysokosci 24cm i wadze 30 kg.

Il. Zasady biezacego uzytkowania

pPODNPRE

tdzka powinny byé przechowywane wytgcznie w suchych pomieszczeniach w temperaturze od +5°C do +40°C przy wilgotnosci wzglednej powietrza: 30-70%.

Przed kazdym uzyciem sprawdz stan tézka (czysto$¢, pekniecia, uszkodzenia czesci strukturalnych, itp).

Sprawdzi¢ prawidtowos¢ funkcjonowania elementéw ruchomych pod wzgledem zuzycia i przerwania ( wysiegnik, raczka, podndzek, zagtowek, sitowniki sprezynowe lub sitowniki gazowe).
Sprawdzi¢ stan elementow drewnianych czy nie posiadaja peknie¢ i wystajacych elementdw.

IV. Ostrzezenia i informacje dotyczace bezpieczenstwa

BOeNoOARLONR

11.
12.
13.
14.

15.
16.

0.

*UWAGA* toézka nie powinno sie uzywac bez obcigzenia materacem poniewaz moc sitownikéw jest na tyle duza, ze moze skutkowaé to samoistnym
otwarciem stelaza pod materac. Jezeli zachodzi potrzeba przesuwania, obracania lub manewrowania tézkiem bez obciazenia, nalezy robic
to przy otwartym stelazu lub zabezpieczonym zgodnie z instrukcja montazu w taki sposob ktéry uniemozliwi jego otwarcie.

*UWAGA* tézka z podnoszonym stelazem (pojemnikiem na posciel) na sitownikach gazowych lub sprezynach powinny by¢ bezwzglednie chronione
przed dzie¢mi ktdre nie powinny ich obstugiwac.

tdzka model Slim, Gold, Bed, Top, Lux, przeznaczone sg do materacy o minimalnej wysokosci 5cm i wadze 15 kg oraz maksymalnej nie nieprzekraczajacej wysokosci 24cm i wadze 30 kg.

to6zka nalezy chroni¢ przed bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, wilgoci i deszczu.

tdzka nie nalezy ustawia¢ w odlegtosci mniejszej niz 1,5 metr do czynnych zrddet ciepta jak grzejniki, piece, kominki, farelki, piecyki, kominki ekologiczne itp.

tdzka nalezy ustawia¢ na twardej i réwnej powierzchni. Nie wolno ich ustawia¢ do géry nogami i na boku.

Bezwzglednie, nigdy nie nalezy chodzi¢, biega¢, skaka¢, stawad na gtowie i umieszczaé ciezkich elementow na tdzku.

Siadanie na zagtdwku moze uszkodzi¢ tézko.

Na tdzkach nie nalezy wiesza¢ torebek, odziezy, siatek z zakupami itp. moze to spowodowa¢ zabrudzenie materiatu.

Pazury, zeby zwierzat i ostre produkty moga uszkodzi¢ meble. Przedmioty, wystajace guziki, nity, breloczki i klucze mogg spowodowa¢ uszkodzenia materiatu, lub nieodwracalne wgniecenia.
tdzka drewniane posiadaja prostokatne krawedzie nalezy je zabezpieczyé przed dzie¢mi.

Materiaty i tkaniny barwigce np. jeans moga farbowad tkanine obicia t0zek. Szczegdlnie narazone sg jasne kolory i skory. Dlatego nie nalezy siada¢ w wilgotnych i mokrych ubraniach
na t0zko i wiesza¢ mokrych tkanin zwtaszcza na tdzkach tapicerowanych.

Produkt zawiera materiaty, ktére moga wywota¢ reakcje alergiczne (np. Niektdre tkaniny, wypetnienia). Jesli masz wrazliwo$¢ na konkretne materiaty, upewnij sie, ze produkt jest odpowiedni.
Jedli posiadasz w domu podtogi podatne na zarysowanie zalecamy zastosowanie podktadek ochronnych pod ndzki. Mozesz je kupi¢ w markecie budowlanym.

Prawidtowo skrecone wedtug instrukcji i uzytkowane zgodnie z zaleceniami tdzka sg trwate.

Jesli tdzko stoi nie uzywane, nalezy zapewni¢ mu opakowanie np. folie ktora chroni je przed (np. stona woda, morskim powietrzem, piaskiem, pytem) i odtaczyé przewdd pradowy z gniazdka
sieciowego jesli taki posiada. Przewdd pradowy chronié przed uszkodzeniem.

Niektdre tdzka posiadajg specjalne gumowe, lub plastikowe zaslepki na $ruby. Elementy sa mate i nalezy je chroni¢ przed matymi dzie¢mi.

Przebywanie dzieci i zwierzat podczas montazu tdzka lub wymiany materaca jest zabronione.

V. Pielegnacja

1.
2.
3.

N

tozka nalezy czysci¢ sucha Scierka. Przy wiekszych zabrudzeniach przetrzed lekko wilgotng scierka bez srodka czyszczacego, po czym wytrzec do sucha.

Wszystkie czesci azurowe i tapicerowane nalezy odkurzyc odkurzaczem ustawionym na najmniejszg moc ssania i w razie potrzeby przetrze¢ miekka szczoteczka.

Powtoka lakiernicza, chromowana i malowane elementy nie s3 odporne na dziatanie mocnych detergentéw, $rodkéw zawierajacych substancje scierajace, rozpuszczalniki, wybielacze, srodki
chemiczne réznego pochodzenia. Ich uzycie moze spowodowad odbarwienie, odpadniecie, wybrzuszenie i uszkodzenie powtoki lakierniczej i malarskiej.

Powtoka lakiernicza nie jest odporna na narzedzia i przedmioty o ostrych krawedziach, np. czyscik, noze, gabki do mycia ze scierakiem, szczotki druciane, dtuta itp.

tozka tapicerowane zawierajace czesci wykonane z pianek powlekanych tkaning tapicerska typu welur, ekoskora, plusz, struktura, boucle inne nalezy unika¢ mocnego zabrudzenia. Proby
czyszczenia zabrudzen mogg powodowad utrate pierwotnego wygladu tapicerki. Do czyszczenia tapicerki nalezy uzywad wytgcznie specjalistycznych preparatéw do tego przeznaczonych.
Wazne, aby przed zastosowaniem preparatu wykona¢ probke na mato widocznym miejscu i sprawdzi¢ jak sie zachowuje tapicerka.

Okresowo nalezy dokrecac sruby i wkrety w potagczeniach mebili.

Okresowo nalezy sprawdzac t0zka czy nie maja zadnych uszkodzeh w konstrukcji powstatych w wyniku nieprawidtowego, lub zbyt intensywnego uzytkowania.

W przypadku tézek z podnoszonym stelazem, nalezy w okresie jego uzytkowania sprawdza¢ dziatanie sitownikéw gazowych lub sprezyn (w zaleznosci od modelu stelaza) podnoszacych stelaz.
W razie stwierdzenia nieprawidtowosci nalezy zgtosi¢ sprawe do producenta aby wymienié¢ sitownik na nowy.

VI. Informacje ogélne

o

arwN

W tdzkach tapicerowanych tkaninami takimi jak welur, ekoskdra, struktura, plusz, boucle moga wystepowaé wgniecenia i slady materiatdw pakowych stuzacych do zabezpieczenia produktu
na czas transportu. Po rozpakowaniu nalezy odczekac¢ 72 godziny, a jesli $lad nie zejdzie przetrze¢ lekko wilgotng sciereczka lub przeprasowaé parownica. Mozna tez uzyé czystej szczotki
z wtosiem i ruchami kolistymi postawi¢ wios tkaniny.

W tdzkach tapicerowanych wystepuje stopniowe rozciaganie sie i faldowanie materiatéw tapicerskich.

W produktach tapicerowanych skdrami naturalnymi moga wystapi¢ nierdwnosci powierzchni, réznice w odcieniach, blizny i otarcia.

Zamki btyskawiczne uzyte w tapicerkach sg utatwieniem technologicznym i nie stuzg do zdejmowania pokrowca i odpinania tapicerki.

Naturalnymi cechami zuzycia mebli s3 wgniecenia pianki, wyptowienie skdry, wybtyszczenia, przetarcia, zarysowania nozek, zabrudzenia i fatdy materiatu.

Producent : Riban s.c. Marcin tawniczak, Przemystaw Hetminski
Nowe Osiedle 15, 63-630 Rychtal
NIP: 619 205 01 02
REGON: 384 073 659
e-mail: biuro@riban.pl



NAVOD NA POUZITIE - Caliinené postele, Drevené postele, Kontinentalne postele, MladeZnicke postele

Zivotnost' postele zavisi od spdsobu jej pouzivania, skladovania, pravidelnej Gdrzby, servisu a Cistenia. Postel sa nesmie pouzivat, ak je poskodena alebo
niektory z jej prvkov nefunguje spravne. Vyrobca nezodpoveda za $kody spdsobené nespravnym pouzivanim postele — v rozpore s ndvodom na pouzitie.
Postel sa dodava v rozlozenom stave, kazdy prvok je zabaleny v karténe a musi sa zmontovat podla navodu, pri€om montaz by mali z bezpe€nostnych
dévodov vykonavat miniméalne dve osoby. V zavislosti od modelu méze byt rost kovovy alebo dreveny, zdvihany pomocou plynovych alebo pruzinovych
timiov. Postel stoji na nozZickach alebo klzédkoch — v zavislosti od modelu kovovych, plastovych alebo drevenych. Kovovy rost sa sklada z kovovej ramy,
kovovych plynovych timicov, latiek z lepeného dreva a plastovych spojovacov latiek s ramom postele. Dreveny rost sa sklada z drevenej ramy, latiek z
lepeného dreva, plastovych spojovacov a pruzinovych timicov. DvojloZkové postele su urené pre dve osoby, jednolozkové pre jednu osobu. Vyrobca
nezodpoveda za pouZivanie zariadenia v rozpore s jeho ur€enim a navodom, ani za nespravnu Udrzbu a Cistenie nabytku.

|. Zasady montaze
1. Po doruceni zasielky je potrebné vyrobok vybrat' z kartonov a obalov do 72 hodin. DIhodobé skladovanie vyrobku v kartone moze spdsobit’ deforméacie
materialu a peny. Odporti¢ame skontrolovat tovar pri kuriérovi.

. Postel nesmie byt umiestnena blizSie ako 1,5 metra od aktivnych zdrojov tepla, ako su radiatory, pece, krby, ohrievace, ekologické krby a pod.

. Postele musia byt umiestnené na tvrdom a rovhom povrchu. Nesmu byt oto€ené hore nohami ani nabok.

2
3
4. Ak mate doma podlahy nachylné na poSkriabanie, odpori€ame pouZzit ochranné podlozky pod nozi¢ky. Zakupite ich v stavebnine.
5. Z bezpecnostnych dévodov je potrebné bezpodmienecne dodrziavat poradie montaZze uvedené v navode.

6. Pritomnost deti pocas montaze postele alebo vymeny matraca je zakazana.

7

. Spravne zmontované postele, pouzivané v stlade s odpora¢aniami, su trvanlivé.

Il. Uréenie

1. Postele predavané naSou spolo¢nostou su nabytkom uréenym na doméce pouzitie. Postele s rozmermi spiacej plochy 120x200, 140x200, 160x200,
180%200, 200x200 su ur€ené pre maximalne 2 osoby. Maximalna zataz jednej osoby je 120 kg, maximalna zataz dvoch os6b je 240 kg.

2. Postele s rozmermi 90x200 su uréené pre maximalne 1 osobu. Maximalna zataz je 120 kg.

3. Ulozny priestor na postelnd bielizefi sliZi vyhradne na skladovanie postelnej bielizne. Dno tvori latka pripevnena na suchy zips alebo doska HDF
montovana podla ndvodu. Priestor sa nesmie preplfiovat ani nadmerne zatazovat. Maximalna zataz ulozného priestoru je 10 kg rovnomerne rozlozenych po
celom dne. Je zak&zané vstupovat do priestoru, dovolit detom alebo zvieratdm dori vstupovat, ani vkladat dori iné veci ako postelnt bielizer.

4. Postele modelu Slim, Gold, Bed, Top, Lux st ur¢ené pre matrace s minimalnou vySkou 5 cm a hmotnostou 15 kg a maximalnou vySkou nepresahujlicou
24 cm a hmotnostou 30 kg.

lll. Zasady bezného pouzivania

1. Postele musia byt skladované vyhradne v suchych miestnostiach pri teplote od +5 °C do +40 °C a relativnej vihkosti vzduchu 30-70 %.

2. Pred kazdym pouzitim skontrolujte stav postele (Cistota, praskliny, poSkodenie konstrukénych prvkov a pod.).

3. Skontrolujte spravnost fungovania pohyblivych prvkov z hladiska opotrebovania a preruSenia (vyloznik, rukovét, opierka noéh, ¢elo, pruzinové alebo
plynové timice).

4. Skontrolujte stav drevenych prvkov, €¢i nemaju praskliny a vy€nievajuce €asti.

IV. Upozornenia a bezpe€nostné informacie

*UPOZORNENIE* Postel sa nesmie pouZivat’ bez zataZenia matracom, pretoZe vykon timicov je natol'ko velky, Ze m6Ze dojst’ k samovolnému
otvoreniu rostu pod matracom. Ak je potrebné posuvat, otacat alebo manévrovat' s postelou bez zat'aZenia, je potrebné tak robit' pri otvorenom
roste alebo zabezpedcit’ ho podl'a montaZzneho navodu spésobom, ktory znemozni jeho otvorenie.

*UPOZORNENIE* Postele so zdvihacim roStom (GloZnym priestorom na bielizefi)) na plynovych alebo pruZinovych timiéoch musia byt
bezpodmienecne chranené pred det'mi, ktoré ich nesmu obsluhovat.

1. Postele modelu Slim, Gold, Bed, Top, Lux su uréené pre matrace s minimalnou vySkou 5 cm a hmotnostou 15 kg a maximalnou vyskou nepresahujicou
24 cm a hmotnostou 30 kg.

. Postele chrarite pred priamym pdsobenim sine¢nych licov, vihkosti a dazda.

. Postel nesmie byt umiestnena blizsie ako 1,5 metra od aktivnych zdrojov tepla (radiatory, pece, krby, ohrievace, ekologické krby a pod.).
. Postele musia byt umiestnené na tvrdom a rovnhom povrchu. Nesmu byt oto¢ené hore nohami ani nabok.

. Nikdy a za Ziadnych okolnosti sa nesmie po posteli chodit, behat, skakat, stat na hlave ani umiestfiovat na fiu tazké predmety.

. Sadanie na ¢elo postele méze poskodit postel.

. Na postele nesmu byt veSané tasky, oblecenie, ndkupné siete a pod. — mdZze to spdsobit znelistenie materialu.

0o N o g b~ W N

. Pazlry, zuby zvierat a ostré predmety mozu poskodit nabytok. Vy€nievajlice gombiky, nity, privesky a kli€¢e mozu spdsobit poSkodenie materialu alebo
neodstranitelné priehlbiny.
9. Drevené postele maju ostré hrany — chrarite ich pred detmi.

10. Materidly a tkaniny, ktoré farbia (napr. dZzinsovina), mozu zafarbit’ potah postele. Obzvlast ohrozené su svetlé farby a koZe. Nesmiete sediet na posteli
vo vlhkom oble€eni ani veSat mokré tkaniny na ¢allinené postele.

11. Vyrobok obsahuje materialy, ktoré m6zu vyvolat” alergické reakcie (napr. niektoré tkaniny, vyplne). Ak ste citlivi na konkrétne materialy, uistite sa, ze
vyrobok je pre vas vhodny.

12. Ak mate doma podlahy nachylné na poskriabanie, odpori¢ame pouzit ochranné podlozky pod noZzicky.

13. Spravne zmontované postele, pouZivané v stlade s odporG¢aniami, st trvanlivé.

14. Ak postel dlhodobo nepouzivate, zabalte ju do ochrannej félie a odpojte napéjaci kabel zo zasuvky, ak ho postel ma.
15. Niektoré postele maji Specialne gumové alebo plastové zatky na skrutky — chréarite ich pred malymi detmi.

16. Pritomnost deti a zvierat po€as montaze postele alebo vymeny matraca je zakazana.

V. Udrzba
1. Postele Cistite suchou utierkou. Pri vaéSom znecisteni pretrite jemne navih¢enou utierkou bez Cistiaceho prostriedku a nasledne dokladne osuste.

3. Lakovana, chrémovana a malovana povrchova Uprava nie je odolna voci silnym detergentom, brasnym latkam, rozpastadlam ani bielidlam. Ich pouzitie
moZe spdsobit odfarebenie alebo poSkodenie povrchu.

4. Lakovana povrchova Gprava nie je odolna voci ostrym predmetom (Skrabky, noZe, drotené kefy, dlata a pod.).



5. Callinené postele z veliru, eko-koZe, ply3a, Struktiry, buklé — vyhybaijte sa silnému znegisteniu. Na Eistenie pouZivajte vyhradne $peciélne pripravky; pred
pouzitim vykonajte skisku na nenapadnom mieste.

6. Pravidelne utahujte skrutky a vruty v spojoch nabytku.
7. Pravidelne kontrolujte postele, ¢i nemaju posSkodenia konstrukcie.
8. Pri posteliach so zdvihacim roStom pravidelne kontrolujte funk&nost timi€ov. Pri akomkolvek probléme kontaktujte vyrobcu.

VI. V§eobecné informacie

1. Na €alinenych posteliach sa mdzu po rozbaleni objavit' priehlbiny a stopy po obaloch. Poc€kajte 72 hodin; ak stopa nezmizne, pretrite miesto navih¢enou
utierkou alebo oparte parnym €istiCom.

2. Na ¢alunenych posteliach dochadza k postupnému natahovaniu a skladaniu €alinnych materialov.

3. Vyrobky ¢alinené prirodnou koZou m6zu mat nerovnosti povrchu, rozdiely v odtiefioch, jazvy a odreniny.

4. Zipsové uzavery v ¢altneni su technologickym prvkom a neslGzia na siatie krytu.

5. Prirodzenymi znakmi opotrebovania nabytku su priehlbiny peny, vyblednutie koZe, lesk, odretiny, poSkriabanie noZi€iek a zahyby materialu.

Vyrobca: Riban s.c. Marcin tawniczak, Przemystaw Hetminski
Nowe Osiedle 15, 63-630 Rychtal

ICO (NIP): 619 205 01 02 | REGON: 384 073 659

e-mail: biuro@riban.pl



